
Zmluva o spolupráci 
 uzavretá v súlade s ust. § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zmluva“)  
 
 

Číslo zmluvy účastníka č. 1: 1859/NLC/2017 
 
 

Článok I. 
         Zmluvné strany 
Účastník č. 1: 
Názov:     Národné lesnícke centrum  
Sídlo:                              T.G. Masaryka 22, 960 92 Zvolen 
Štatutárny zástupca:        Bc. Ing. Ľuboš Halvoň, PhD., generálny riaditeľ  
IBAN:    SK20 8180 0000 0070 0024 1498  
IČO    42001315 
IČ DPH:        SK 2022091027 
DIČ:     2022091027 
Osoba zodpovedná  
za plnenie predmetu zmluvy:        Ing. Anna Miková 
Kontakt:    anna.mikova@nlcsk.org 
(ďalej len „účastník č. 1“)  

    
Účastník č. 2: 
Názov:    Pamiatkový úrad Slovenskej republiky 
Sídlo:                              Cesta na Červený most 6, 814 06 Bratislava 
Štatutárny zástupca:        PhDr. Katarína Kosová, generálna riaditeľka  
IČO:                                    317 551 94 
DIČ:                                   2021491560   
Osoba zodpovedná za plnenie 
predmetu zmluvy:                 Mgr. Slavomír Katkin  
Kontakt:    slavomir.katkin@pamiatky.gov.sk 
(ďalej len „účastník č.2“)  
 
Účastník č. 1 a účastník č. 2 sa ďalej spoločne označujú aj ako „zmluvné strany“. 
 
 

Článok II. 
Predmet zmluvy 

1. Predmetom zmluvy je vzájomná spolupráca zmluvných strán v oblasti využívania moderných metód na 
úseku ochrany kultúrneho dedičstva v lesnom prostredí, ako aj podpora výmeny skúseností pri 
digitalizácii archívnych materiálov s osobitným dôrazom na implementáciu nových technológií 
a poznatkov vedy a výskumu pri praktickom riešení problémov (ďalej len ako „vzájomná spolupráca“).  

 
2. Vzájomná spolupráca bude prebiehať v rozsahu odborných, technických a ekonomických možností 

zmluvných strán, pričom výsledky a výstupy vzájomnej spolupráce (dáta, informácie a pod.) budú 
využívane obidvoma zmluvnými stranami.  

 
3. Zmluvné strany sa na základe tejto zmluvy zaväzujú spolupracovať najmä v nasledovných  oblastiach: 

a) participácia a spoločné riešenie vybraných technických, vzdelávacích a výskumných projektov, 
ktoré budú predmetom záujmu oboch zmluvných strán 

b) vzájomná výmena údajov pre potreby ochrany a evidencie kultúrneho dedičstva 
c) vzájomná informovanosť o publikačnej činnosti a o konaní odborných podujatí a akcií, na ktorých 

sa budú zmluvné strany zúčastňovať 
d) vzájomné poskytovanie informácií o dosiahnutých výsledkoch a výmena know-how v oblastiach 

spolupráce 
e) zdieľanie praktických skúseností z implementácie nových technológií do pracovných procesov 
f) vytvorenie rámcov pre vzájomnú technickú podporu v rozsahu využívaných technológií s prínosom 

pre obidve zmluvné strany 
 



g) iniciovanie spoločných partnerstiev, podávanie a realizácia spoločných vedecko-výskumných 
projektov v rámci rozšírenej Európskej únie 

h) obojstranná možnosť krátkodobých výpožičiek technických zariadení, resp. ich komponentov, na 
overenie nových technológií, ktoré budú zmluvné strany overovať alebo nasadzovať do prevádzky. 
Prepravu zariadení a náklady s tým spojené budú zmluvné strany znášať v rozsahu stanovenom po 
predchádzajúcej vzájomnej dohode 

i) prezentácii výsledkov vzájomnej spolupráce odbornej aj laickej verejnosti. 
 

Článok III. 
Doba platnosti zmluvy 

1. Zmluva  sa uzatvára na dobu neurčitú. Rozsah činností špecifikovaný v článku II. bod 3 zmluvy, ako aj 
množstvo poskytovaných informácií, sa môžu v priebehu platnosti zmluvy meniť resp. dopĺňať ak sa 
na tom zmluvné strany navzájom dohodnú.  
 

 
                                                                Článok IV. 

Finančné podmienky 
1. Zmluvné strany sa dohodli na vzájomnej bezodplatnej spolupráci. Úlohy, ktorých plnenie si bude 

vyžadovať finančnú spoluúčasť zmluvných strán, budú riešené v zmysle osobitne dohodnutých 
podmienok po dohode obidvoch zmluvných strán. 
 

 
                                                                 Článok V. 
                                                      Záväzky zmluvných strán 

1. Zmluvné strany sa zaväzujú, že: 
¾ budú v plnom rozsahu rešpektovať prioritu plnenia úloh, ktoré im vyplývajú zo zriaďovacej listiny 

a zmluva  bude pre obidve zmluvné strany významným prínosom pre plnenie zákonom stanovených 
povinností, 

¾ neposkytnú informácie získané vzájomnou spoluprácou tretej osobe bez súhlasu vlastníka týchto 
informácií, 

¾ obidve zmluvné strany budú vo svojich realizačných výstupoch citovať zdroj druhou stranou 
poskytnutých informácií. 

 
Článok VI. 

Osobitné ustanovenie týkajúce sa platnosti a účinnosti zmluvy 
1. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu zmluvy oprávnenými zástupcami zmluvných strán a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv v súlade s ustanovením § 47a 
ods. 1 Občianskeho zákonníka. 
 

2. Zmluva je povinne zverejňovaná podľa § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k 
informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších 
predpisov.  

 
3. Zmluvné strany výslovne súhlasia so zverejnením zmluvy v jej plnom rozsahu v Centrálnom registri 

zmlúv vedenom na Úrade vlády SR. 
 

 
Článok VII. 

Záverečné ustanovenia 
1. Obsah tejto zmluvy je možné meniť alebo dopĺňať iba formou dodatkov k zmluve, podpísaných 

obidvoma zmluvnými stranami. 
 

2. Zmluvu je možné ukončiť vzájomnou dohodou zmluvných strán alebo výpoveďou s 3 mesačnou 
výpovednou lehotou, ktorá začína plynúť prvým dňom nasledujúceho mesiaca po doručení výpovede 
druhej zmluvnej strane. 

 
3. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluva bola uzavretá na základe ich vzájomnej dohody slobodne a 

vážne, určite a zrozumiteľne, bez tiesne, nápadne nevýhodných podmienok a omylu; že si návrh 
zmluvy pred podpísaním prečítali a bez výhrad s ním súhlasia, čo potvrdzujú vlastnoručnými  podpismi 
svojich zástupcov na zmluve. 

 



4. Akékoľvek spory vyplývajúce z tejto zmluvy alebo zo súvislostí s ňou vzniknutých, budú zmluvné strany 
riešiť vzájomnou dohodou. 

 
5. Táto dohoda je vyhotovená v troch rovnopisoch, z ktorých účastník č. 1 obdrží jeden rovnopis 

a účastník č. 2 obdrží dva rovnopisy.  
 
 
 
 
 
 

 
Vo Zvolene, dňa ..................                                             V Bratislave, dňa ......................... 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
...............................................................  ..................................................... 
Bc. Ing. Ľuboš Halvoň, PhD.               PhDr. Katarína Kosová 
generálny riaditeľ      generálna riaditeľka 


